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NEKROLOGY

PROFESOR EMANUEL SRAMEK

Nasi filosofickou fakultu postihla letos bolestné ztréta. Dne 8. bfezna 1954 zemiel
univ. prof. Dr Emanuel Srémek, profesor fonetiky a Feditel seminéfe pro fonetiku
a serminéfe pro roménskou filologii.

Prof. Srémek se narodil dne 10. kvdtna 1881 v Brnd-Zidenicich. Na Karlov3 uni-
versitd v Praze studoval ndmgéinu a franstinu. V roce 1909, kdy také dosidhl doktordtu
filosofie, stal se profesorem na II. deské redlce v Brnd. Od r. 1919 pusobil jako lektor
anglického jazyka a literatury na brnénské technice. Sviij zdjem o (fedagogickou
préaci projevil u¥ na polatku své uditelské &innosti udebnici ,,Abrégé de grammaire
frangaise*, kterou vydal za spoluprace Hub. Fialy v r. 1913.

Vytetné jazykové znalosti pfivedly profesora Srdmka k védeckému zdjmu o zvu-
kovou stranku fedi. Studiem vyssi matematiky a experimentdlni fysiky na brnénské
technice (1915—1918) ziskal pfedpoklady k poznéni objektivnich metod moderni
fonetiky. V roce 1921, jsa odbornd dobie pfipraven, odesel do Francie, kde se na
Collége de France brzy stal asistentem prof. P. Rousselota, zakladatele experimentélni
fonetiky. Po Rousselotov® smrti fidil fonetickou laboratof na Coll'ge de France déle,
& to pod patronanci A, Meilleta. Jeden &as ptsobil i na Sorbonng jako asistent prof.
Poirota a pozdéji jako spolupracovnik prof. Pernota. Po Janu Trékovi byl lektorem
Zeltiny na patiZské Skole orientélnich jazykid; tam m8l pileZitost poslouchat i vyklady
o srbské a bulharské fonetice. Aktivn® prisp&l k poznani makedonskych néfeli expe-
rimentélni studii ,,Le parler de Bobos¢ica en Albanie* (Revue des études slaves 14,
1934, &. 3, 4). PrileZitostného styku s indickymi studenty vyuZil jiZ pfedtim ve studii
o kakumindlnich (,,cerebralnich®‘) souhldskich v dialektu bengélském ,,Les consonnes
rétroflexes du Bengali et leurs correspondantes non rétroflexes’‘ (Revue de phonéti-
que XV, 1928, str. 206—259), O souhlaskéch v jiném indickém dialektu pojednal Srémelk
v ,,Panjabi Phonetics. Experimental study of Amritsar dialect* (Journal of the
Urusvati Himalayan Research Institute of Roerich Museum II, 1932, str. 53—84).

Pod skromnym nézvem ,,Pokus o stanoveni jakosti deskych samohlések‘‘ vySel
v r. 1927 v Rozpravich Ceské akademie v3d & uméni Sramlkiv. spis habilitadni.
Autor zde urduje t. zv. charakteristicky tén eskych dlouhych samohlések, t. j. reso-
nandni t6n dutiny tstni. Aby bylo dosaZeno vysledkd co nejspolehliv&jSich, uZivé
autor ndkolika metod: metody ladikové, hudebniho odhadu, rozboru fonografického
zépisu, ,,synthesy'’, vySetfeni resondtorem a rozboru optického zépisu. Srémkova
studie neni tedy jem vyznamnym piispdvkem k poznéni zvukové Strénky naSeho
nérodniho jazyke, nybrZ také ovsfenim spolehlivosti t&ch metod, kterych fonetika
k tomuto poznavéni uZivd. Prdvem ji hodnoti prof. Meillet jako dilo vyznamu obec-
ného (Bulletin de la Soc. de ling. 29, str. 48).

Ani tvrdy %ivot v pfedvileéné Francii, kterd ostatnd pfijimala &eského badatele
8 jistymi rozpaky, ani pfimé prondsledovéni vichystickymi Gfady, které vid&ly o jeho
kladném postoji k SSSR a o jeho nendvisti k faSismu, nedovedly zdolat pracovni eldn
prof. Sramka. Vraci se do osvobozens vlasti, do svého rodného Brna, & zde na universit$
vénuje viechny své sfly vybudovéni moderni fonetické laboratote. V r. 1946 je jme-
novén profesorem fonetiky & po dvou letech se ochotnd ujimé i pfednéfek romanistic-
kyech. Pracuje na zdokonaleni kymografu, studuje nové metody v&decké fonetiky a za-
jimé se o obecné problémy lmguistické. Jeho usilovnou préci pferusila neodekdvand
smrt.

Védecké dilo prof. Em. Srémka, uskutetiiované za tak velikych osobnich obsti,
netvol uzavieny celek. Prof. Srdémek byl zam&ien piili§ analyticky, aby se odvé¥il



NEKROLOGY 91

synthesy a zév&ri, které by snad mohly vice prospst jazykoveéds nei diléi vysledky
fonetickych rozboru; v tom byl poplatny dobé, kterd méla victu ke sbirdni fakti a ne-
chut k jakymkoli zdvérim. Pfesto viak jsou vysledky jeho price cennym piinosem
v téch usecich fonetiky, ke kterym zamétil svaj védecky zéjem.

Jan Chloupek

PROFESOR ADOLF KELLNER

Dne 31. kvétna 1954 byl tomu u% rok, co postihla nasi fakultu a deskou jazykovédu
t&2ké rdne predéasnou smrti univ. prof. Dr Adolfa Kellnera. Ztrata je tim vé&tsi pro
katedru d¢eského jazyka a literatury, nebot po smrti Jana Vilikovského a Antonina
Grunda, literérnich historikt stfedni generace, odchézi u¥ jeji tfeti vyznamny &len
v poslednich péti letech. S prof. Kellnerem odefel moravské dialektologii nenahradi-
telny pracovnik. Jeho skv&lé dialektologické préce z laiského uzemi a veliké védeckd
plany nasvédéuji tomu, jaké obrovské dilo mohl prof. Kellner jeité vykonat na poli
slezské a vychodomoravské dialektologie.

Prof. Kellner se narodil 27. brezna 1904 ve Stramberku v rodind zémeénika
z koptivnické vozovky. V letech 1915—1923 studoval na gymnasiu v Pfiboie a od
roku 1923—1927 na zdejsi filosofické fakultd obor &eStinu a frenstinu. Tu obrétil
zéhy na sebe pozornost profesorii Trévni¢ka, Vondrika a Hujera, pozddji pak Ha-
veéinka. Zésluhou jeho uéitelt byl mu umo#nén studijni pobyt v Krakovd u piredniho
polského dialektologa K. Nitsche, ktery spoleénd s prof. Travnitkem e Havrinkem
jo) privedl k intensivnimu studiu dialektologie; od té neupustil ani v letech 1929—1945,
kdy pusobil jako stfedoskolsky profesor na brn&nskych gymnasiich. V roce 1945 byl
povolan ne zdejsi filosofickou fakultu, vedl tu dialektologické odd&leni slovanského
seminéfe, Fidil slovansky seminaf a stal se vedoucim katedry &eského jazyka a litera-
tury. Pusobeni prof. Kellnera na filosofické fakultd bylo stejnd tak Gspsiné jako na
brnénskych gymnasiich, nebof tu uplatfioval nejen své vynikajici jazykovédné vzds-
léni a pedegogické zkuSenosti, ale té% své veliké schopnosti organisa¥ni. Vzécné
charakterové vlastnosti, hluboky smysl pro pravdu e spravedlnost, neoby&ejné
védomosti z oboru Seské a slovenské dialektologie, jimi% se vyznagovale osobnost
prof. Kellnera, dovedly vzbudit v podetné fads$ jeho posluchaéi pravou uctu a ohdiv
k nému. N

Dialektologicky seminéi prof. Kellnera se stal vyznamnou gkolou pro jeho ¥aky.
Seznamovali se v ném s vyklady jednotlivych jazykovych jevii s hlediska celé jazykové
struktury, s hlediska jazykového vyvoje a vyvoje spolenosti. Pfi FeSeni slozitych
jazykovédnych otézek byly mu v posledni dobd vitanym a spolehlivym voditkem
Stalinovy &lénky o marxismu v jazykovdds, ackoli ani pfedtim nepodlehl nikdy
strukturalistickym omylim v chépéni jazyka.

Rozli¢né préce organisadéni i jiné, a to ziizeni dialektologického oddé&leni pii katedie
Seského jazyka a literatury na filosofické fakult$, vedeni brnénské poboéky Ustavu
pro jazyk Sesky Cs. akademie v&d, tidinnd & aktivni spoluprice se Slezskym studijnim
ustavem, udéast v dialektologické komisi Matice moravské a v redakénich radéch
Slova a slovesnosti, Ca,sopisu Matice moravské, Slezského sborniku, Naseho Valaiaka
a )., spoluprace pii reorganisaci vysokoSkolského studia, otcovskéd pése o vychovu
aspirantskych kidrid, vefejné prédce v masovych organisacich a jiné povinnosti, které
konal vidy s neobydejnou svédomitosti a peélivosti, pasobily, Ze zapominal na své
podlomené zdravi a %e v rozkv&tu svych tvuréich sil pfedéasnd opustil ty, kteii po-
tfebovali jes$td tolik jeho pomoci a uéitelského vedeni.

T&%i5t8 Kellnerovy védecké price spotivé v dialektologii & jeho prvni préce pojedné-
vaji o néFetich slovenskych. Z popudu prof. Jos. Viry napsal prvni rozséhlejsi dialekto-
logickou studii o néfedi luéiviianském (viz soupis praci, &. 1). Na podkladd podrobného
popisu hlaskoslovnych a tvaroslovnych jevi ludiviianského néfedi ukazuje, Ze je
bliZ8{ svou starsi vrstvou stfedni slovensting, kdeZto v jevech mladfich se shoduje
8 vychodni slovenstinou. Ve shodd s Czambelem uvéadi dile, e mluvu Vysni a NiZni
Sufavy nutno chépat jako zvlsstni odnoZ néfedi ludiviianského. Zivy obraz o povaze



